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16. Укрепление деятельности Агентства в области 

технического сотрудничества (GC(55)/INF/2; 

GC(55)/COM.5/L.14) 

1. Представитель ПЕРУ, представляя от имени Группы 77 и Китая проект резолюции, 

содержащийся в документе GC(55)/COM.5/L.14, говорит, что он отражает первостепенное 

значение программы технического сотрудничества Агентства, которая играет ключевую роль 

во многих развивающихся странах, в частности, в их усилиях по достижению целей в области 

развития, сформулированных в Декларации тысячелетия. 

2. Представитель СОЕДИНЕННЫХ ШТАТОВ АМЕРИКИ предлагает включить после 

пункта 14 дополнительный пункт со следующей формулировкой: “подчеркивает значение 

Пересмотренного дополнительного соглашения (ПДС) и просит все получающие помощь по 

линии технического сотрудничества государства-члены подписать ПДС о предоставлении 

Агентством технической помощи”. 

3. Представитель ИТАЛИИ, выступая от имени Европейского союза (ЕС), говорит, что ЕС, 

придавая большое значение той роли, которую деятельность Агентства в области технического 

сотрудничества играет в деле содействия устойчивому развитию и достижению целей в области 

развития, сформулированных в Декларации тысячелетия, считает необходимым, чтобы 

управление такой деятельностью на благо всех государств-членов становилось все более 

эффективным и результативным с учетом полномасштабного применения принципов 

транспарентности и отчетности. 

4. ЕС предложит ряд поправок к данному проекту резолюции. 

5. Представитель БЕЛАРУСИ, одобряя формулировки пункта mm) преамбулы и пункта 25, 

говорит, что важно было бы в проекте резолюции отразить связь между деятельностью 

Агентства, связанной с чернобыльской тематикой, и его деятельностью в области технического 

сотрудничества в целом. 

6. Беларусь весьма высоко оценивает усилия отдела Европы Департамента технического 

сотрудничества по разработке стратегии технического сотрудничества для региона Европы. 

7. Представитель КАНАДЫ говорит, что его страна, которая является решительным 

сторонником деятельности по техническому сотрудничеству Агентства, разделяет мнение ЕС в 

отношении транспарентности и отчетности. 

8. Его делегация поддерживает предложение, внесенное представителем Соединенных 

Штатов Америки относительно включения дополнительного пункта. По мнению его страны, 

все государства-члены, получающие через Агентство помощь по линии технического 

сотрудничества, должны подписать ПДС. 

9. Представитель ПЕРУ говорит, что по его ожиданиям в результате неофициальных 

консультаций по отдельным пунктам проекта резолюции будет сформулирован текст, который 

обеспечит консенсус в Комитете. 

Заседание закрывается в 10 час. 40 мин. 


